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1. Перечень компетенций с указанием этапов их формирования в процессе осво-

ения образовательной программы. 

 

Наименование и содержание компетенции 
ОК-1-осознает социальную значимость своей профессии, обладает достаточным уровнем 

профессионального правосознания; 

Знать:  

1 этап:   особенности профессии своей страны и страны изучаемого языка. 

2 этап: особенности профессии страны изучаемого языка. 

Уметь: 

1 этап: ориентироваться в различных языковых ситуациях на иностранном языке; 

2 этап: ориентироваться в различных языковых ситуациях на профессиональном уровне. 

Владеть:  

1 этап:  навыками извлечения, обобщения и усвоения информации на иностранном языке. 

2 этап:  навыками извлечения, обобщения и усвоения информации на профессиональном 

уровне;  

ОК-13- владеет необходимыми навыками профессионального общения на иностранном 

языке. 

Знать: 

1 этап:   основные значения лексических единиц,  грамматических явлений и структур 

иностранного языка; нормы социального поведения и речевого этикета своей страны и 

страны изучаемого языка. 

2 этап:   основные значения терминов,   грамматических явлений и структур языка, необ-

ходимые для работы с иноязычными текстами в процессе профессиональной (юридиче-

ской) деятельности.  

Уметь:  

1этап: самостоятельно читать иноязычную литературу; получать и сообщать информа-

цию на иностранном языке в устной и письменной форме. 

2 этап: самостоятельно  читать иноязычные тексты профессиональной направленности; 

сообщать информацию на иностранном языке в устной и письменной форме. 

Владеть:  

1 этап:  навыками монологической и диалогической речи, чтения и письма неспециализи-

рованной тематики, а также страноведческого и культорологического характера. 

2 этап:  навыками чтения, письма, устной речи в профессиональном общении на ино-

странном языке. 

 
  



 

2. Показатели и критерии оценивания компетенций на различных  

этапах их формирования. 

 

Таблица 1 - Показатели и критерии оценивания компетенций на 1 этапе 

 

Наименова-

ние компетенции 

Критерии 

сформированности 

компетенции 

Показатели Способы 

оценки 

1 2 3 4 

ОК-1-осознает со-

циальную значи-

мость своей профес-

сии, обладает доста-

точным уровнем 

профессионального 

правосознания; 

осознает социаль-

ную значимость 

своей профессии, 

обладает достаточ-

ным уровнем про-

фессионального 

правосознания; 

Знать:   особенности 

профессии своей стра-

ны и страны изучаемо-

го языка. 

Уметь: ориентиро-

ваться в различных 

языковых ситуациях 

на иностранном языке; 

Владеть: навыками 

извлечения, обобще-

ния и усвоения ин-

формации на ино-

странном языке. 

Индивидуальный 

устный опрос, те-

стирование. 

ОК-13- владеет не-

обходимыми навы-

ками профессио-

нального общения 

на иностранном 

языке. 

 

владеет необходи-

мыми навыками 

профессионального 

общения на ино-

странном языке. 

 

Знать: основные зна-

чения лексических 

единиц,  грамматиче-

ских явлений и струк-

тур иностранного язы-

ка; нормы социально-

го поведения и речево-

го этикета своей стра-

ны и страны изучаемо-

го языка. 

Уметь: самостоятель-

но читать иноязычную 

литературу; получать 

и сообщать информа-

цию на иностранном 

языке в устной и 

письменной форме. 

Владеть: навыками 

монологической и 

диалогической речи, 

чтения и письма не-

специализированной 

тематики, а также 

страноведческого и 

культорологического 

характера.  

Индивидуальный 

устный опрос, те-

стирование. 

 

Таблица 2 - Показатели и критерии оценивания компетенций на 2 этапе 

 



Наименование 

компетенции 

Критерии 

сформированности 

компетенции 

Показатели Способы 

оценки 

1 2 3 4 

ОК-1-осознает соци-

альную значимость 

своей профессии, 

обладает достаточ-

ным уровнем про-

фессионального пра-

восознания; 

 

осознает социаль-

ную значимость сво-

ей профессии, обла-

дает достаточным 

уровнем профессио-

нального правосо-

знания; 

 

Знать: особенности 

профессии страны 

изучаемого языка. 

Уметь: ориентиро-

ваться в различных 

языковых ситуациях 

на профессиональ-

ном уровне. 

Владеть: навыками 

извлечения, обоб-

щения и усвоения 

информации на 

профессиональном 

уровне;  

 

Индивидуальный 

устный опрос, те-

стирование. 

ОК-13- владеет не-

обходимыми навы-

ками профессио-

нального общения на 

иностранном языке. 

 

владеет необходи-

мыми навыками 

профессионального 

общения на ино-

странном языке. 

 

Знать:  основные 

значения терминов,   

грамматических яв-

лений и структур 

языка, необходимые 

для работы с ино-

язычными текстами 

в процессе профес-

сиональной (юриди-

ческой) деятельно-

сти.  

Уметь: самостоя-

тельно  читать ино-

язычные тексты 

профессиональной 

направленности; со-

общать информацию 

на иностранном 

языке в устной и 

письменной форме. 

Владеть: навыками 

чтения, письма, уст-

ной речи в профес-

сиональном обще-

нии на иностранном 

языке. 

Индивидуальный 

устный опрос, те-

стирование. 

 

1 – указывается наименование компетенции, закрепленной за дисциплиной в соответ-

ствии с РУП «Распределением компетенций». 

2 –прописывается содержание компетенции в отглагольной форме настоящего времени. 

3 – указываются требования «знать», «уметь», «владеть». 

4 – указываются формы, с помощью которых можно оценитьбудет сформированность 

компетенции(й). 



3. Шкала оценивания. 

Университет использует систему оценок соответствующего государственным регла-

ментам в сфере образования и позволяющую обеспечивать интеграцию в международное 

образовательное пространство. Система оценок и описание систем оценок представлены в 

таблицах3 и 4.  

 

Таблица 3 - Система оценок 

Диапазон 

оценки,  

в баллах 

Экзамен 

Зачет европейская шкала 

(ECTS) 

традиционная шкала 

[95;100] А – (5+) 
отлично – (5) 

зачтено 
[85;95) В – (5) 

[70,85) С – (4) хорошо – (4) 

[60;70) D – (3+) 
удовлетворительно – (3) 

[50;60) E – (3) 
незачтено 

 
[33,3;50) FX – (2+) 

неудовлетворительно – (2) 
[0;33,3) F – (2) 

 

Таблица 4 - Описание системы оценок 

 

ECTS Описание оценок Традиционная шкала 

A Превосходно – теоретическое содержание курса 

освоено полностью, без пробелов, необходимые 

практические навыки работы с освоенным мате-

риалом сформированы, все предусмотренные 

программой обучения учебные задания выпол-

нены, качество их выполнения оценено числом 

баллов, близким к максимальному. 
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B Отлично – теоретическое содержание курса 

освоено полностью, без пробелов, необходимые 

практические навыки работы с освоенным мате-

риалом в основном сформированы, все преду-

смотренные программой обучения учебные за-

дания выполнены, качество выполнения боль-

шинства из них оценено числом баллов, близ-

ким к максимальному. 

C Хорошо – теоретическое содержание курса 

освоено полностью, без пробелов, некоторые 

практические навыки работы с освоенным мате-

риалом сформированы недостаточно, все преду-

смотренные программой обучения учебные за-

дания выполнены, качество выполнения ни од-

ного из них не оценено максимальным числом 

баллов, некоторые виды заданий выполнены с 

ошибками. 

х
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р
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ш
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а
ч

т
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о
) 



D Удовлетворительно – теоретическое содержа-

ние курса освоено частично, но пробелы не но-

сят существенного характера, необходимые 

практические навыки работы с освоенным мате-

риалом в основном сформированы, большин-

ство предусмотренных программой обучения 

учебных заданий выполнено, некоторые из вы-

полненных заданий, возможно, содержат ошиб-

ки. 
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E 
Посредственно – теоретическое содержание 

курса освоено частично, некоторые практиче-

ские навыки работы не сформированы, многие 

предусмотренные программой обучения учеб-

ные задания не выполнены, либо качество вы-

полнения некоторых из них оценено числом 

баллов, близким к минимальному 
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FX Условно неудовлетворительно – теоретиче-

ское содержание курса освоено частично, необ-

ходимые практические навыки работы не сфор-

мированы, большинство предусмотренных про-

граммой обучения учебных заданий не выпол-

нено, либо качество их выполнения оценено 

числом баллов, близким к минимальному; при 

дополнительной самостоятельной работе над 

материалом курса возможно повышение каче-

ства выполнения учебных заданий. 
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F Безусловно неудовлетворительно – теоретиче-

ское содержание курса не освоено, необходимые 

практические навыки работы не сформированы, 

все выполненные учебные задания содержат 

грубые ошибки, дополнительная самостоятель-

ная работа над материалом курса не приведет к 

какому-либо значимому повышению качества 

выполнения учебных заданий. 

 

  



 

4. Типовые контрольные задания или иные материалы, необходимые для оцен-

ки знаний, умений, навыков и (или) опыта деятельности, характеризующих 

этапы формирования компетенций в процессе освоения образовательной про-

граммы. 

Таблица 5.1 - ОК-1-осознает социальную значимость своей профессии, обладает 

достаточным уровнем профессионального правосознания;  Этап 1 

Наименование зна-

ний, умений, навыков 

и (или) опыта дея-

тельности 

Формулировка типового контрольного задания или иного матери-

ала, необходимого для оценки знаний, умений, навыков и (или) 

опыта деятельности 

Знать: особенности 

профессии своей 

страны и страны изу-

чаемого языка. 

1. I … a student of jurisprudence now. 

a) is     

+b) am     

c) are     

d) be    

e) aim 

2. The legal profession …... 

+ a) is growing 

b) were growing 

c) are growing 

d) grow 

e) have grown 

Уметь: ориентиро-

ваться в различных 

языковых ситуациях 

на иностранном язы-

ке. 

1. You investigate this case … than she. 

1) good 

2) the best 

+3) better 

4) wealthy 

5) more good 

2. … judge cases in the lower courts. 

a) solicitors 

b) coroners 

+c) magistrates 

d) barristers 

e) judges 

Навыки: навыками 

извлечения, обобще-

ния и усвоения ин-

формации на ино-

странном языке; 

 

1.  Particular efforts  ... made to develop relations with people. 

1) is 

2) was 

+3) are 

4) be 

5) will 

2. Home Office and police initiatives ...  to tackle racially motivated 

crime. 

1) is designed 

2) was designed 

+3) are designed 

4) is designing 

5) was designing  

 

Таблица 5.2 - ОК-13- владеет необходимыми навыками профессионального общения на 

иностранном языке. Этап 1 



Наименование знаний, 

умений, навыков и 

(или) опыта деятель-

ности 

Формулировка типового контрольного задания или иного мате-

риала, необходимого для оценки знаний, умений, навыков и 

(или) опыта деятельности 

Знать: основные зна-

чения лексических 

единиц,  грамматиче-

ских явлений и струк-

тур иностранного язы-

ка; нормы социально-

го поведения и речево-

го этикета своей стра-

ны и страны изучаемо-

го языка. 

 

1. Сравнительная степень образуется со словом more: 
a) big   

+b) beautiful     

c) large    
d) small    

e) old 

2.  –s является окончанием существительного множественного числа: 
a) makes   

b) includes 

+c) commons 

d) Majesty's 
e) numerous 

Уметь: самостоятель-

но читать иноязычную 

литературу; получать 

и сообщать информа-

цию на иностранном 

языке в устной и 

письменной форме. 

 

1. Соответствия между русскими и английскими словами: 1) to declare, 

2) to dispense, 3) to eliminate, 4) to prevent, 5) to provide 
2 1) обходить 

5 2) снабжать 

4 3) предотвращать 

3 4) устранить 
1 5) объявлять 

2. A punishment imposed for a violation of law or rule 

1) rule 
2) injury 

3) compensation 

4) witchcraft 

+5) penalty 

Владеть: навыками 

монологической и 

диалогической речи, 

чтения и письма не-

специализированной 

тематики, а также 

страноведческого и 

культорологического 

характера.  

 

1. What is the currency of the USA?   

1) pound   

2) lira   
+3) dollar   

4) crone   

5) euro 

2. … wrote ”Othello”, ”King Lear”, ” Hamlet”. 
1) Charles Dickens 

2) G. Bernard Shaw 

3) A. Conan Doyle 
+4) William Shakespeare 

5) R. Kipling 

 

Таблица 6.1 - ОК-1-осознает социальную значимость своей профессии, обладает доста-

точным уровнем профессионального правосознания; Этап 2 

 

Наименование зна-

ний, умений, навыков 

и (или) опыта дея-

тельности 

Формулировка типового контрольного задания или иного матери-

ала, необходимого для оценки знаний, умений, навыков и (или) 

опыта деятельности 

Знать:  особенности 

профессии страны 

изучаемого языка. 

 

 

1.  … specialize in representing clients in the court. 

a) solicitors 

b) coroners 

c) magistrates 

+d) barristers 



e) judges 

2. Their job … make sure that drivers obey the parking regulation. 

+ a) is to 

b) to 

c) are to 

d) have 

e) have to 

Уметь: ориентиро-

ваться в различных 

языковых ситуациях 

на профессиональ-

ном уровне. 

1. Правильный перевод подчеркнутого слова: Drug smuggler brings 

goods into a country illegally without paying tax. 

a) платить 

+b) платя 

с) оплативший 

d) оплаченный 

e) оплата 

2. The legal profession …... 

+ a) is growing 

b) were growing 

c) are growing 

d) grow 

e) have grown 

Навыки: навыками 

извлечения, обобще-

ния и усвоения ин-

формации на профес-

сиональном уровне; 

1. The … of Rights is one of the basic instruments of the British consti-

tution. 

+a) Bill 

b) Law  

c) Act 

d) Crime 

e) Duty 

2.  Among such practices proscribed were the prerogative of … with 

the law. 

a) levying 

b) resting 

c) providing 

+d) dispensing  

e) standing  

 

Таблица 6.2 - ОК-13- владеет необходимыми навыками профессионального обще-

ния на иностранном языке. Этап 2 

 

Наименование зна-

ний, умений, навыков 

и (или) опыта дея-

тельности 

Формулировка типового контрольного задания или иного матери-

ала, необходимого для оценки знаний, умений, навыков и (или) 

опыта деятельности 

Знать: основные 

значения терминов,   

грамматических яв-

лений и структур 

языка, необходимые 

для работы с ино-

язычными текстами в 

процессе профессио-

нальной (юридиче-

ской) деятельности.  

1. Your job as a juror is to … all the evidence presented at trial. 
a) commit 

b) read 

c) write 

+d) listen 

e) charge 

2. Соответствие между русскими и английскими словами: 1) консультация 

юриста, 2) юридический адрес, 3) законные права, 4) юрисконсульт,  5) закон-

ный владелец 

 5 a) legal owner                

 3 b) legal rights                 

 4 c) legal expert                   



  2 d) legal address                     

 1 e) legal advice 

Уметь: самостоя-

тельно  читать ино-

язычные тексты про-

фессиональной 

направленности; со-

общать информацию 

на иностранном язы-

ке в устной и пись-

менной форме. 

1. Соответствия между русскими и английскими  словами: 1)  violence, 2) dis-

turbance, 3) reward, 4) drugs, 5) customer 

1 1) насилие 

4 2) наркотики 

5 3) покупатель 

2 4)  нарушение 

3 5)  награда 

2. Соответствия между русскими и английскими  словами: 1)  arsonist, 2) shop-

lifter, 3) mugger, 4) offender, 5) vandal 
1 1) поджигатель 

4 2) правонарушитель 

5 3) хулиган 

2 4)  магазинный вор 

3 5)  грабитель 

Владеть: навыками 

чтения, письма, уст-

ной речи в професси-

ональном общении 

на иностранном язы-

ке. 

1. In Western culture, four basic justifications ….   

a) has given 

b) has been given 
c) have given 

+d) have been given 

2. The idea that government was not all-powerful first appeared in …. 
a) Solon`s law 

b) the Bill of Rights 

+c) the Magna Carta 
d) Laws of Babylon 

e) Hammurabi`s code 

 

Преподавателем представляются типовые контрольные задания, необходимые для 

оценки знаний, умений, навыков. Типовые контрольные задания – это образцы заданий, по 

которым в последствии обучающийся будет проходить контроль знаний, умений, навы-

ков, в процессе текущего контроля и промежуточной аттестации. Форма типовых кон-

трольных заданий может быть в виде открытых/закрытых тестов, на соотношение 

наименований, а также в виде билетов. 

 

 
  



 

5. Методические материалы, определяющие процедуры оценивания знаний, 

умений, навыков и (или) опыта деятельности, характеризующих этапы фор-

мирования компетенций. 

 

В процессе изучения дисциплины предусмотрены следующие формы контроля: те-

кущий, промежуточный контроль (зачет, экзамен), контроль самостоятельной работы 

студентов. 

Текущий контроль успеваемости обучающихся осуществляется по всем видам кон-

тактной и самостоятельной работы, предусмотренным рабочей программой дисциплины. 

Текущий контроль успеваемости осуществляется преподавателем, ведущим аудиторные 

занятия. 

Текущий контроль успеваемости может проводиться в следующих формах: 

- устная (устный опрос, защита письменной работы, доклад по результатам самосто-

ятельной работы и т.д.); 

- письменная (письменный опрос, выполнение, расчетно-проектировочной и расчет-

но-графичеческой работ и т.д.); 

- тестовая (устное, письменное, компьютерное тестирование). 

Результаты текущего контроля успеваемости фиксируются в журнале занятий с со-

блюдением требований по его ведению. 

Промежуточная аттестация – это элемент образовательного процесса, призванный 

определить соответствие уровня и качества знаний, умений и навыков обучающихся, 

установленным требованиям согласно рабочей программе дисциплины. Промежуточная 

аттестация осуществляется по результатам текущего контроля. 

Конкретный вид промежуточной аттестации по дисциплине определяется рабочим 

учебным планом и рабочей программой дисциплины. 

Зачет, как правило, предполагает проверку усвоения учебного материала практиче-

ские и семинарских занятий, выполнения лабораторных, расчетно-проектировочных и 

расчетно-графических работ, курсовых проектов (работ), а также проверку результатов 

учебной, производственной или преддипломной практик. В отдельных случаях зачеты мо-

гут устанавливаться по лекционным курсам, преимущественно описательного характера 

или тесно связанным с производственной практикой, или имеющим курсовые проекты и 

работы.  

Экзамен, как правило, предполагает проверку учебных достижений обучаемы по 

всей программе дисциплины и преследует цель оценить полученные теоретические зна-

ния, навыки самостоятельной работы, развитие творческого мышления, умения синтези-

ровать полученные знания и их практического применения. 

 

6.  Материалы для оценки знаний, умений, навыков и (или) опыта дея-

тельности 

Полный комплект оценочных средств для оценки знаний, умений и навыков нахо-

дится у ведущего преподавателя. 


